
    

Тетива натянулась до упора.

Свист.

Золотая стрела, рассекающая воздух, влетела во тьму. Оставив за собой шлейф опаленной
земли, она пронзила ладонь точно в печать. Предсмертный шелест, подтвердил жалкую смерть
существа.

-Хух было не просто, все целы?

Ноги Ларма сейчас представляли из себя смесь сгнившей плоти и почерневших костей. Благо
руки не успели добраться до Элис, ну а Дарессо они не трогали из-за ядовитого для них света.

-Отец, подожди минутку я обработаю твои раны.

-У нас нет времени на мои раны. Не волнуйтесь я еще могу ползти.

Ларм ухватился за сухую землю и пополз вперед.

-Видимо придется тебя нести. Будешь должен.

Дарессо вскинул израненного Ларма на плечо.

-Спасибо… снова ты меня выручаешь.

От ран Ларма исходил чудовищный запах гнили, ну не бросать же человека из-за этого.

-Куда нам дальше?

-Левее на сто граду… .

-М? Что с тобой?

Внезапное молчание со стороны Ларма обеспокоило его. Обернувшись он увидел длинную
леску из энергии, ведущую прямо к телу Ларма.

-Вот черт.

Дарессо тут же сбросил его со спины и начала проверять рану.

-А? Отец… отец!!! Что с ним!?

Элис услышала звук падающего тела и подбежала к отцу.

-Что с ним!? Дарессо не молчи, что с ним!!!?

В сердце Ларма вонзился небольшой крючок, намотанный на энергетическую леску. Сейчас
лицо Ларма искривлялось в муках, по видимому крюк был смазан ядом, а может и чем похуже.

-Промазал… я же метился точно в тебя.

Во тьме раздался тот же металлический голос, но теперь с добавленной ноткой сарказма.



-Не беда, крюков у Удильщицы хватит на всех.

Барьер пронзил небольшой лучик света, вонзившийся в ладонь Дарессо.

«Ай сука действительно больно.»

Боль от раны усиливалась стократно, рука буквально онемела и в судорогах задергалась.

«Если я ничего не предприму Ларм умрет от шока, да и я скоро склею ласты.»

Но тут его ноги коснулся Ларм.

-Да… й мне по… ло… вину св… т.

Дрожащим пальцем он указал на шар света, и по его лицу прокатилась скупая мужская слеза.
Удивительно, что даже в таком плачевном состоянии у него хватило сил, сказать несколько
слов.

По видимому он хотел забрать половину света, дабы подорвать тварь во тьме и выиграть
немного времени на побег.

-Отец нет, мы выберемся, мы обязательно выберемся.

Элис попыталась вытащить леску, но своими действиями доставала только больше боли.

-Дарессо… бар… ер пря… мо.

Ларм схватил рядом лежащий кинжал света и быстрым взмахом срезал кусок кожи с печатью.

-Отец… прошу не надо.

Лицо Элис залилось слезами, она попыталась выхватить у отца нож, но даже в таком
предсмертном состоянии его хватка была крепка.

-По э… той печа… ти бар… р вас пропу… стит. Дочь я люблю тебя и жену, поцелуй за меня
Луну.

На последнем издыхании он схватил часть света в шаре и нырнул в непроглядную тьму.

-Отееееееееееец!!!!

-Стой, уважай решение своего отца. Он отдал жизнь, ради твоего спасения.

Дарессо не обращая внимания на плачь Элис, выдернул крюк из руки, и перекинув через
плечо Элис, побежал в сторону барьера.

Буууууум.

За спиной раздался оглушительный хлопок и волна энергии слегка подтолкнула Дарессо
вперед.

«Вот он барьер, еще чуть-чуть.

Бульк.



Вхождение в лазурный слой энергии, напоминало ныряние в прохладную речку, где
забывались все проблемы, а так же физическая и душевная боль.

Бам.

Дарессо преодолев барьер, тут же свалился без сил.

Позади послышался глухой стук, будто муха врезалась в стекло. Снаружи стояла пятиметровая
тощая фигура с белой маской вместо лица. В маске находилось небольшое отверстие, из
которого свисало несколько окровавленных крючков.

-Поздравляю, тебе удалось скрыться, но кажется твой друг отстал от тебя, ой ей как жаль.

Тварь подняла свою тощую руку, на конце которой висела душа Ларма.

-Отпусти его сейчас же.

Элис вскочила с земли и уже хотела было выпрыгнуть со спасительного гнезда, но Дарессо
вовремя ее остановил.

-Ты уже ничем ему не поможешь. Он хочет выманить тебя, дабы забрать и твою душу тоже.

-Хехе как жаль, жалкой душонке не составят компанию. Если захочешь вернуть своего друга,
ты знаешь где меня найти.

Тело существа растворилось во тьме.

Прощание арт:

http://tl.rulate.ru/book/67255/1905849


